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Újvidék város ifjaihoz!
A v ilág m inden á llam a kom olyan lóg 

la lko z ik  avval a go nd o la tta l, hogy a ka 
tonai szolgálati id ő t a nemzetgazdasági 
és k u ltu rá lis  viszonyokra, továbbá tíz 
egyén csekélyebb és arányosabb iriegter- 
belt.etésére való te k in te tte l lehetőleg kis 
kis időre szá llítsa  le. Hogy ezt a cé lt e l
érhessük, m indenesetre a legeredménye
sebb eszközt ke ll igénybe vennünk. Annyi 
bizonyos, hogy ti célnak legjobban fe le l
he tü n k  meg a kko r, ha az ifjúság ka tona i 
kiképzését m ár jó  előre b iz to s ítju k .

E nnek nagy horderejűt, és értékes 
eredm ényét a m értékadó körök m ár tu 
dom ásul ve tték és az ügy irá n t az ügy
höz m éltó  érdeklődést is tan ús ítan ak .

V árosunkban a k ir  ka tli. főg im názi
um ban im m á r ha rm ad ik  éve fo ly ik  a ka 
ton a i kiképzés és i t t  csendes, de szorgal
mas és k ita r tó  m un ka  a lapján szép és 
kom o ly  eredm ény v o lt még m inden egyes 
évben elérhető.

M in den k i érezte azonban, hogy a ka
ton a i kiképzés nem á llh a t meg az isko 
la i ifjúságnál, bele ke ll ebbe vonni azokat 
a l ( i  — 21 éves becsületes if ja k a t is. k ik  nem 
já rn a k  iskolába.

A honvédelm i m in isz té riu m n a k  fe lh í
vására városunknak m inden szépért és 
jó é r t  le lkesedni tudó, ag ilis  fő ispán ja  ke
zébe vette ennek a messzekilm tó, nagy- 
je lentőségű m ozgalom nak vezetését és igy 
nem sokára városunkban is a lka lm u k  n y í
l ik  if jú in k n a k , hogy gondos és m inden  
részte le ire  k ite rje dő  ka tona i kiképzésben 
részesüljenek. Eáá lta l csupáncsak meg
valósul az az in te n tió , am ely a vallás- 
és k ö zo k tu tá íig ym in isz te rt a honvédelm i 
m in isz te rre l ka rö ltve  vezeti, hogy ezek az 
if ja k  is Uópeztessenek k i ka to na ilag .

Ú jv id é k  v á ro s  i f j a i !  Ö m éltó sá g a  a 
fő is p á n  u r  e lnökle te  a la tt  csü tö rtö kö n  i j -  
én d é lu tá n  m eg a la ku lt a városi lövészbi
zottság, am elynek tag ja i egytől —  egyig 
te lkü kön  v ise lik  azt a célt, hogy ti is 
részesedjetek ka to na i kiképzésben és hogy 
a városunkban m egalakítandó lövésztan
fo lyam ban m ár ez évben eg yü tt ta lá lju k  
közü le tek  azokat, a k ik  nemes cé lokért 
és szép eszm ékért le lkesedni tudnak.

I)e voltakópen m i is a célja annak a 
lövésztan fo lyam nak, a ka tona i kiképzésnek 
és a m eg a la p íto tt lövészbizottságnak. A 
tan fo lya m n a k  az a célja, hogy azok a 16 
21 éves if ja k , a k ik  az isko la i nevelést

né lkü löz ik  ka tona i irányban neveltessenek, 
és hogy m egism erjék katonai a li id i puskát 
és az azzal való b iztos bánásmódot. A 
tan fo lyam  m ódot fog ta lá ln i a rra  nézve, 
hogy ezek az if ja k  a ka to na i céllövésze
te t e lsa já títsák és egyben, hogy a ka to 
nai te s tgya ko rla t és a fegyverfogások te 
rén m egfelelő já rtasságra tegyenek szert.

A tan ítá sna k  haszna nyilvánvaló, h i
szen a céllövészet egyrészt fejleszti a 
testi ügyességet, éleslátást, a férfias fe l
lépést és bátorságot, másrészt haszonnal 
já r  annyiban, m ive l az if ja kn a k  az á lta 
lános védkötelezettségnél fogva te lje s í
tendő ka tona i szo lgá latot fe le tte megköny- 
n y iti,  am ennyiben az ille tő k  a lővésztan- 
fo lyam  elvégzése u tá n  a tényleges á llo 
m ányba átlépvén, m ár e lsa já títh a ttá k  a 
legszükségesebb katona i ism ereteket, tu d 
já k  a fegyverfogást és nem megvetendő 
ügyességre tesznek szert a cél lövésben.

Jól tu d ju k , hogy az ifjúság az isko la  
elvégzése és a besorozás közé eső évek
ben legfogékonyabb aká r a jóra, —  akár, a 
rosszra és igy igy igen a jánlatos a 16 —  
21 életévig te rjedő időben az if ja k a t a 
sok haszonnal já ró  ka tona i ism eretekre  
okta tn i.

A fia ta l korban a lélek és a test is 
fogékonyabb és az if jú  a ka tona i nevelés 
fo ly tán , továbbá a katonás szellem ben  
ta r to t t  előadások á lta l e lvona tik  a rossz
tó l, k ig yo m lá lju k  belőle a rossz ha jlam o
kat, e lté r ít jü k  őke t a rossz szokásoktól, a 
tivornyázástó l és dőzsöléstől, hozzászokik  
a kom o ly  m unkához, főleg azért is, m i
vel fog la lkozásuk hasznos, érdekes és 
kellem es szórakozás, annál is inkább, 
m ivel az if ja k a t nem fo g la lko z ta tják  avval a 
katona i szigorra l, am ely aze lő tt d ívo tt, 
de ma m ár a tényleges á llom ányú kato  
nákná l is abbanm aradt Ennél fogva 
já tszva, könnyedén ju t  a reá nézve fö lö tte  
fon tos ism eretek b irtokába. E m e lle tt igen 
fontos ez a katonás nevelés m ár csak 
abból a szem pontból is, hogy a ka tona i 
v ilá go t a p o lgá ri v ilághoz közelebb hozza

M ert m it  lá t  a ka to na?  Lá tja , hogy 
a po lgárok lőn i tan u ln a k , katonás m ódra  
;r.;:g::k közö tt osztagokat a la k íta n a k , 
gyakorla toznak, el aka rják  sa já títa n i a 
térképolvasást, terep ism eretet. Es m indezt 
szabad ide jükben  teszik, igen helyesen, 
m ivel netn keresik  fel a korcsm ákat.

M it lá t azután a po lgár?  Lá tja , hogy 
a katona pihenési ide jé t önkéntes vá lla l 
koz.ással önzetlenü l feláldozza, hogy a 
po lgá roka t a ka to n a i gya ko rla tokba n  és

a céllövésben oktassa, hogy azok igy 
hazájuknak és k irá ly u k n a k  ja v á ra  szol
gáljanak

A kölcsönös megismerésből és megér
tésből szárm azik a kölcsönös bizalom, 
mely m ár egymaga is o ly  gyüm ölcse le tt  
a m unkának, hogy a többi haszon hiá
nyával egymaga is nagyon szép eredm ény
nyel kecsegtet.

Az ügyesség, bátorság, fegyelem, re n d 
szeretet, erős és edzett test m ind  olyan  
sajátságok, am elyek a po lgári életben 
m indenkinek csak előnyére vá lhatnak. 
Igen sokan kénytelenek m ár ko ra  if jú 
ságban z á rt levegőben m egkeresni kenye
rüke t. Az ilyeneknek egészségét a szabad
ban való hasznos fog la lkozás és a sok 
testi mozgás hozza helyre. A lövészet 
tan ítása  azonfe lü l a fia ta l, serdülő korban  
sokka l eredményesebb, m in t később, a m i
ko r m ár sokka l nagyobb m u n ká t ke ll 
végezni, nagyobb fáradság árán.

Nem m on d ju k  azonban ezzel azt, hogy 
azok, a k ik  m ár ka to na i szo lgá la toka t 
te ljes íte ttek , önkéntes je lentkezéssel ne 
vegyenek részt ebben a célszerű, nagy 
előnnyel já ró  gyakorla tokban.

Rajté, tehát, va lós ítsuk  meg a szép 
célt. Lépjenek be m entő i többen a lövész- 
tanfo lyam ba. Je lentkezn i lehet K a rd o s  
M ik s á n á l , lapunk szerkesztőjénél, a b i
zottság fő titk á rá n á l, továbbá a lövészbi
zottság va lam ennyi tagjánál.

K. J.

Ehrlich-Hata.
—  L e v é l  a  s z e r k e s z t ő h ö z .  —

E ng ed je  m eg ig en  t. szerke sztő  Ú r, 
hogy az á lta lá n o s  E b r lic h  láz köze pe tte  
—  bár nem szívesen —  legyőzzem  
ha llga tásom at. De ta p asz ta lva , hogy  
ko m o ly  n a p ila p ja in k  is, e lle n tm o n d ó  
k ö z lé s e ik k e l, m ily  b izony ta lan ságb an  
ta r t já k  a kö z v é le m é n y t, fő le g  p e d ig  a 
kö ze le b b rő l é rd e k e lte k e t ;  tová bbá  azt, 
hogy m in t van ezen ügy m ár hó na po k  
ó ta  a n y ilvá n o ssá g  na p ire n d jé n , szalón- 
képessó vá lva , —  nem g o n d o lo m  c é l
ta la n n a k  : ha le g a lá b b ’ rö v id e n , de o b je k 
t ív  m ódon, m e g á lla p ítju k  azon k ö rü l
m én yeke t, a m e ly e k b ő l a 606 m inden  
igazsága és m inden ó d ium á na k  e rede te  
e g y a rá n t k iv i lá g l ik .

J ó l tu d ju k , hogy a lig  vau v a la k i,  
a k i jo b b a n  fá jla ln á  E h r lic lin é l azt, hogy  
m ily  é rd e k lő d é s t ta n ú s ít a n a p is a jtó  a
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606 fö ld i p á lyá ja  irá n t. Hisz még az 
„Ú js á g á b a n  is m ajdnem  á llan dó  ro va ta  
van a 606 szenzáció inak. M ert E h rlich  
P á l, az o rvo s i e t ik a  eme m in taképe, 
bizonyá ra  e g y e té rt azon vé le m é n yü n k
k e l, hogy a p u b liku m  elé, az o rvo s i 
fe lfed ezé sekn ek  csak p e rfe k t ténye  és 
közk iucscsé té te le  va ló , nem pedig, 
egy egész v ilá g  ekszperim entá lásáuak  
izgató  b izonyta lansága, avagy la b o ra tó 
r iu m -in tim itá sa i. Továbbá, hogy ama 
csodák szózata, a m ik e t az ő lá nge lm é je  
te re m t meg, a rende lőszobák szen té lyé 
ben, hogy az, fe lszá llh a t ugyan o rvo s i 
sza k la p ja in k  d is z k ré t m agaslatára, de 
le, _  a b u lv á rd o k  n y ilt te ré re  és azok  
hétköznap i za jához, sohasem ju th a t  el 
—  A lm a m a te rü n k  p iru lá sa  n é lkü l.

E h rlich  a g y a k o r ló  o rvo sv ilá g  elé 
erede tileg  csak tö ké le tes  szerre l és 
tö ké le tes  m ódszerre l ó h a jto tt lé p n i; 
hogy a v iszo nyok  azután m ásképen  
a la k u lta k , azé rt őt, sem szem rehányás, 
sem az e lham arkodás vád ja  meg nem  
ille th e ti.

H iszen a rra  a h a tá rta la n  le lkesedésre, 
ami azon em lékeze tes b e r lin i ü lés t kö 
ve tte , m időn sza k e m b e r i fó rum  e lő tt, 
E h rlich  cso d á la tra m é ltó  á lla tk ís é r le te i
rő l, b a rá tja  és in tim u s a  W echse lm ann  
pedig , am azok a lap ján , em bere ken  e lé rt  
g yó g y e re d iu é u y e irö l re fe rá lt  —  a k l in i
kusok és ka to n a o rvo so k  o ly  sokasága  
o s tro m o lta  m eg ő t és in té z e té t, hogy  
á lta lu k  fe lb á to r ítv a , k é ré s ü k n e k  v é g té re  
is  engede tt és á tengedte  szeré t k ite r 
je d te b b  k ísé rle te zé se k re . Á ten ged te  
k ó rh á z i o s z tá ly o k k a l ren d e lke ző  taná
ro k n a k  és ka to n a o rv o s o k n a k , re ve r-  
zális  e llenében, d íjta la n  g y ó g y ítá s i 
cé lo k ra , azzal a k ik ö té s s e l, hogy öt, 
m inden ta p a s z ta la tu k ró l, a szer hasz
n á la ta  k ö rü l,  re fe rá tu m o kb a n  é rte s ít ik .

A k ís é r le te k  m egkezdődtek. És 
a m e nn y ire  sa jná la tos v o lt,  éppen o ly  
kevéssé le h e t csodá ln i, hogy a k l in ik á 
kon  és ka to n a kó rh á za kb a n  e lé r t  gyö  
n yö rü  g yó g ye re d m é n ye k  —  a vé rb a j 
és k ö v e tk e z m é n y e in e k  ó riá s i e lte r je -  
de ttsége és edd ig i te h e te tle n  keze lése  
m e lle tt —  a n a p isa jtó n a k  nagy dobra  
v e r t  té m á ivá  v á lta k . S z in tú gy é rte n i 
fo g ja  m in d e n k i, hogy a d icsh im nuszok
ban, m inden e llen  m agaszta lt 606. 
m en ny ire  m ozg ós íto tta  rög tön  a be te 
geket', o rvo sa ikh o z  u j re m é n ye kke l. 
M eg is in d u lt  e rre , a sa jtó  á lta l iz g a to tt  
szenvedők unszolására, az o rvo sok  zaráu- 
dok lása  m indenünnen F ra n k fu rtb a , az 
íg é re t u j fö ld jé re .

És a nagy tudós, ta lá n  ezen a pon
ton v o lt  tu lh u m á n u s ; am időn a nagy 
em beri nyom orúságon  m e g kö n yö rü lve  
és edd ig i s ik e re i á lta l fe lb á to r ítv a , a 
606 ot. annak id e jé n , nem éppen e lső 
ran gú  te k in té ly n e k  is á tengedte  —  
ug ya n o lya n  re v e rz á lis  e llenében. Ezt 
ped ig  a v ilá g s a jtó  a szer „szétosztásá
n a k "  k ü rtő iv e l) ,  egyszerre , az e lle n 
ő rizh e te tle n  nagy káoszban, az em beri
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h iszékenységre  és tu d a tla n sá g ra  szám itó  
csalás ke zd e tt id e ig lenesen  g yő ze d e l

m eskedn i.
M ert sajnos, m in t m inden pá lyán, 

a ka d t csakham ar ezen a té re n  is sár- 
lá tán , k i a szert, E h r lic h  tila lm a  dacára  
a le g kép te le neb b  ese tekben is a lk a l
m azta, te rm észe tesen s ike rte le n sé g e t 
és e légede tlensége t a ra tv a ; a ka d t o lyan, 
k i a szerből és az E h rlic h  névbő l, né k i 
te t t  fogada lm a e lle n é re  re k lA m iro z v a  
tő k é t ková cso lt és az Íg é rt  g y ó g y u lá s 
é rt, m indenre  kész b e tege t an ya g ila g , 
alaposan k ih aszná lta . S őt on d it 
a n a gyvá ros i le lk iis m e re tle n s é g  m eze
jé n  te rm e tt vo lna  o lya n  v irá g szá l is, 
k i az É jje l va ló  m eg a lku vá s  b irto ká b a n  
(M o lie re : „A v e c  le c ie l il  y a dós 
accom odem ents) — - 606 h iányában, egy  
hozzá hasonló más sárga p o rra l, der- 
m a to lla l a k a r t „E h r lic h e z n i" .

ím e, ezen m o tív u m o k b ó l in d u lt  k i 
az E h rlich -e lle n e s  á ra m la t. A m ihez még  
h o z z á já ru lt:  A szer u tán só vá rg ó k
Irig ysé g e  a zo kka l szem ben, k ik  v é le t
le n ü l m e g k a p tá k ; a p rá g a i m érgezés, 
az o ltá sra  haszná lt fa sze szsze l; és az 
orosz a n tiszem itizm u s, am e ly  m ár e lv 
bő l v e tó -t k iá lto t t  a „ f r a n k fu r t i  ü reg  
zs id ó " szeréuek. N em  k i3  m érvben  
vé g ü l a tö rté n e lm i ir ig y s é g tő l pu kka -  
dozó fra n c iá k  te h e te tle n  vergődése. 
H o lo tt köztudom áu, ho gy  éppen a h ires  
fra n c ia  v é rn e k  m ily  jó t  fo g  tenn i az 
E h rlic h  a lk o tta  s te r ilis a tio  m agva. T a lá n  
fe lé r  E lzá sz -L o th a rin g ia  k á rp ó tlá s á v a l is.

H iszen m ár ta v a ly  ily e n k o r  nem  
m ulasz to tta  el N ém etországban utazó  
o rvo s , a g y ö n y ö rű  M ajne m e lle tt i város  
G oethe házán k ív ü l m eg lá to ga tn i a h i
res S peyer-háza t is, ho l száz és száz 
m érg eze tt nyú l és eg ér társaságában, 
egy jóságos r rc u , sz ívé lye s  ö re g  u r 
azzal a zseniális  eszm é jéve l fo g la lk o 
zott, hogy m iké n t lehessen az em ber 
bői annak m inden n y a v a ly á já t egy  
csapásra m in tegy k iö b líte n i, k im é rgezn i. 
F o rra l és k u ta t a kém ia  e nagym este re  
m ár ré g ó ta  és le gsz ig orúb b  k r it ik á v a l  
ő rk ö d ik  lo m b ik ja in a k  s ike re  fö lö tt.  Nem  
m in den k i tud ja , hogy ö a 60ö-o t m ár 
ré g  tú lszá rnya lta . M egbízható k ís é r le 
tező k  re fe rá tu m a  a lap ján , o ly  zseniális  
és biztos ké m ia i célzással küszö bö lte  
k i v é g y ü lé té ib ő l, a ká ro s  ha tások o k o 
zó inak fe lis m e rt e le m e k e t; m esteri 
kézzel so ra ko z ta tva  az a to m o k  h e ly z e 
té t, az u tóbbi id ő k  k ís é r le te z ő in e k  már 
nem  606 ot, hanem az á lta la , I ly  és 
Id -ve l je lz e t t  k é t v á lto z a tá t n y ú jto tta .  
Sőt legú jabban  1 250 tö r t te l je lz e tt  
p re p a rá tu m o t á l l í to t t  össze, a m e llye l 
nagy o rg a n a tro p ia  (sze rve ze t k ím é lés) 
m e lle tt, igen erős p a ra z itro p  (s p ir illu m -  
ö lö ) ha tást vé l k ife jth e tn i.

Sok hiba és e re dm é nyte le nsé g  Írandó  
az oldás és keze lés i te ch n ika  rovására, 
am e ly  mód nem eg yön te tű . M ert igy  a 
606, m in t vá lto za ta i csak finom  sárga  
po ra la kb a n  ta rth a tó k  oldatban csak
ham ar bom lanak —  és bár leg jobbnak

a lúgos o ld a to t lá ttu k , van hive a sav i 
oldásuak is. A vé rá ram b a  va ló  k ö z v e tle n  
(n itra ve rn o su s ) be fecsken de zések tő l is 
igen jó eredm ény e k e t lá tta k . (M agdebu ig ).

J e le n le g  úgy á ll a do log, hogy  
E rlich , k i tu d v a le v ő le g  F ra n k fu rtb a n  
fő le g  á lla to k o n  e x p e r im e n tá lt és az ügy  
g y a k o r la t i részéve l csak k e v e s e t iog- 
la lk o z ik  —  szeré t csak ré g i b iza lm a sá
nak ju t ta t ja ,  a tapaszta la tok  és k ís é r le 
te k  lezárása e lő tt  á llvá n . A sok k e l le 
m etlensége in  o k u lv a  és a fo ly to n o s  
tö k é le te s íté s  m ia tt m ások ne u k a p já k ,  
„ le l i de n ke  aber —  Í r ja  hozzám tö b b e k  
k ö z t m ég m ú lt h a v i le ve lé b e n , —  dass 
es m ö g lich  se in  w ird ,  in  e tw a  4 W o -  
cheu dass P r iip a ra t f i i t  d ie  a llg em e in e  
a rz tlic h e  P r a x is  fr e izu g e b e n , so dass das 
M itte l dann vo n  den P a rb w e rk e n  Meis- 
te r ,  L u e iu s  & B ru n in g , H ö c lis t a M., die  
seine H e rs te llu n g  und den V e r tr ie b  
Ubernom m en habon, bezogen w e rd e n  
k a u u ."

Em e so ro kba n  a k ö zvé le m é n y  b i
zon y ta la nság a  kö ze p e tte , va lóságon  a la 
pu ló , re m é n y te lje s  b iza lm a t ó h a jto tt  
k ife je z é s re  ju t ta tn i  az, k in e k  a lk a lm a  
v o lt,  úgy az e n y á ri lázas k e zd e te t 
Budapesten lá tn i, m in t a m ostan i csen
des és k o m o ly  e re d m é n ye ke t k ö z v e t le 
nül m e g fig ye ln i.

Az ö re g  fra n k fu r t i vezé r rö v id  idő  
m ú lva  te h á t m e g n y itja  a v ilá g csa tá t, 
hata lm as fe g y v e r t  adva o ly  r i t k a  ön 
ze tlenségge l m inden o rvo s  kezébe. Es 
az uj fe g y v e rre l m inden fe lé , a h iva tá sa  
m agasla tán á lló  o rvo s i k a r veszi fe l a 
h a rco t az em beri v é r legm akacsabb  
e llen ség éve l szemben. Még p e d ig  azzal 
a le lk iism e re te ssé g g e l, am e ly  E h rlic h  
nagy nevéhez m éltó . A m ely te h á t ó v a 
kod n i fog többet íg é rn i, vag y  k e v e s e b 
bet tenn i annál, am ire  b e n n ü n ke t az ő 
tap asz ta la ta  és ezek a lap ján  le szű rt 
végleges ta n a  pa rancso ló lag  fe ljo g o s ít.

Ú jv id é k , 1910 é v i novem ber hó 17.
P. I). dr.

E llen zék i o M É n k É s .
Olyan a mai kormány összezúzott, törpe 

ellenzéke, mint az üncsonkito allatka, mely 
odaadja testének egyes részeit az ellenfelének, 
csakhogy dicstelen életét egy kissé is meg
hosszabbítsa. Ezt a szokást különben már 
akkor gyakorolgatták, mikor oly büszkén 
feszengtek a nyeregben, már akkor odadobtak 
egymásután elveiket, csakhogy megutalt ural
mukat tovább fentartsák.

S most újra visszaszeretnék ragasztani 
bomladozó testükbe az elhullatott végtagokat .. 
a szegreakasztott politikai elveket.

Kormányon voltak: elalkudták a katonai 
kérdésekhez való jussunkat, el a bankot 
választójogot; s most ligákat alkotnak választó
jogra, bankra s egyebekre.

Vagy ostobaság, vagy períidia az ilyen 
eljárás! Csak az a szerencse, hogy a nemzet 
oly jól ismeri e gyönyörű ekziszteneiakat.

Mert mégis csak nevetséges hogy 
egyebet ne említsek — mikor annak a Bánffy- 
uak egyik ttjnevíi bajnoka kürtüli össze a józan 
embereket választójogi gyűlésekre, aki alig 
egy jó évtizeddel azelőtt megtizedelte Magyar- 
ország választóit.

F IS C H E R  TESTV ÉREK , Újvidék.
M űszak i telepe. II. Rákóczi Ferenc-u tca  57. szám. T e le fo n :  244.

Elvállal: központi fűtést, szellőztetést, vízvezetéki és csatornázási berendezéseket, légszesz világítást, villany- és erőátvitelt, úgyszintén 
kútfúrást és hygienikus berendezést. Minden e szakmába vágó egyéb munkálatok a legjutányosabb árban. Tervek és költségjegyzék díjtalanul.

Pontos, lelkiismeretes, leggondosabb kivitel. — Jó inuuka.
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Most már kellene bank, készfizetés, kato
nai vívmányok — mert nincsenek hatalmon, 
akkor inukkani sem mertek, s lesték ébes 
gyomorral a bécsi kitüntetést, egy-egy udvari 
tanácsosságért, fruskagóramenti nemességért 
alázatosak s csendesek maradlak, mint a jól 
nevelt öleb.

Akkor nem kínálták tisztviselőknek, taná
roknak, a földi javakat — most egyszeribe 
pártfogóikká szegődtek, mintha bizony nem 
tudná az iskolástiu is, hogy az örökségképen 
itt hagyott 140 milliós defficit az, amely a 
kormány minden jószándéku akcióját megaka
dályozza.

Valóban bolond Augusztoluiak való théma 
olyasmit összefirkálni.

Nem a dicséret fáj ezeknek a kiéhezett 
lovagoknak, mit a kormány a nemzet józan 
elemeinél arat, hanem az, hogy látják mint 
szorul összébb napról-napra torkukon a kötél.

A képviselőválasztáson önmagát lehenge
relő ellenzék a törvényhatósági tagok megvá
lasztásánál semmisül meg végkép és tökéle
tességgel. Hisz a Pest-megyei s közelebbről a 
félegyházi — meg a bajai stb. választások, 
sőt még a makói is mind a munkapárt diadalát 
eredményezték.

Sajnos nálunk a közel jövőben csak rész
leges választás lesz, hol a munkapárt ismét 
szaporítani fogja sikereinek számát. A nagyobb 
leszámolás még várat magára egy esztendőt 
— de akkor még hírmondó sem marad abból 
a „náció“-ból, amely „húsra, vérre“ na meg 
persze a „pénzre" oly igazán éhes, hogy jó 
étvágyát már csak saját maga elpusztításával 
lesz képes lecsillapítani.

Addig is az a kopott malaclopó-köpeny, 
amelynek széles gallérja oly különös habitust 
kölcsönöz a vezércikkben róla elmélkedőnek, 
töltse be régi hivatását, amely nem olyan 
mint azé a bizonyos cigányé . . . Gáncsos- 
kodjék, gorombáskodják a maga módja szerint.

De egyet jól jegyezzünk meg, sem a 
készfizetés, sem a katonai dolgok ügyét nem 
ligák viszik közelebb a megoldáshoz, hanem 
a kormány, amelynek az épugy programmja, 
mint a választójog megoldása, amit a kormány 
becsületesen, s az ország vitális érdekeinek 
megfelelően fog megoldani, bármennyire is 
akarják ugratni s a dolgot összezavarni ligás 
és ligátlan honmentők s a zavarosban halászni 
akarók.

H Í R E K .
N é vünnep. F őispánunk  nejét, m á té -  

k á z /  M á t  h a v i t  s  B t  Ü tn é  szül. F e r n b a c h  
E r z s é b e t  Úrasszony Öméltóságát, szombati 
névünnepe a lka lm ábó l Zom borban  az o ttan i 
ismerősök és tisztelők nagy szám a üdvö
zölte ; az újvidékiek pedig siirgönyileg 
ad tak  kifejezést t i s z te le tü k n ek  és ragasz
k o d ásu k n ak  Ö méltósága személye iránt, 
tiki legutóbbi it t  ta r tó z k o d á s a k o r  te t t  
lá togatása i  a lkalm ával egész tá r sa d a l
m u n k a t  lebilincselte szere te trem éltó , 
közvetlen, kedves modorával. A  t a g u n k  és  
o lv a s ó k ö z ö n s é g ü n k  n e v éb e n  e z  u tó n  i s  ú jb ó l  
k ö s z ö n t j ü k  a  M c l t ó s á g o s  a s s z o n y t , l e g ő s z i n 
té b b  J ó k i v á n a t a i n k a t  t o lm á c s o lv a .

S z a m o n k é rö s z é k e t  ta r ló it  Mát.- 
k o v its  B é la  fő ispán hétfőn, kedden és 
szerdán, m ely  a lka lo m m al a legbeha tóbb  
alapossággal v izsg á lta  m eg a h iv a ta lo 
k a t, é r te k e z e tt a s z a k re fe re n s e k k e l s 
egyben sz ig o rú  p é n z tá rv izsg á la to t is 
ta r to tt,  D e rék  tis z tv is e lő in k  d icsé re té re  
szo lg á ljo n , hogy Ö m éltósága legnagyobb

m egelégedéssel ko n s ta tá lta , hogy v á ro 
sunk a d m in isz trá c ió ja  nagy kép ze ttségű , 
kö te lessé g tud ó , le lkes  t is z t ik a r  kezében  
van, am e ly  szorgos m u n ká va l v a ló 
ban igaz i h iva tá sá t, —  a vá ro s  közö n
sége é rd e k e in e k  szo lgá la tá t, tö lt i  be.

M o ln á r  V ik to r  á l la m t i tk á r  a
következő sorokat in tézte  fő ispánunkhoz :

Móltóságos m á /é t /á z i  J d a tk o v i /s  B é t a  úrnak 
Újvidék szab. kir. város főispánja

Újvidék.
M éltó sá g o s F ő isp á n  ú r !

A Nemzeti Szalon müv. egyesülőt 43 ik 
vidéki műkiállitása a Nemzeti Szalonban 
képviselt magyar képzőművészet legfénye
sebb erkölcsi és anyagi sikerével végződött. 
A magyar művészeti fejlődésnek és a mű- 
szeretet pártolására olyan fontos, nagy ered
mény előidézését annak az értékes kultur- 
munkának köszönhetjük, amelyet Méltóságod 
mint a 43 ik vidéki műtárlat védnöke teljesített.

A magyar művészet mindig hálával lesz 
eltelve Méltóságodnak a művészet és a művé
szek iránt tanúsított szives jóindulatáért, 
a magam részéről pedig a midőn ismételten 
köszönetét mondok a magyar művelődés 
érdekében kifejtett fáradozásáért, fogadja 
Méltóságod kiváló tiszteletem őszinte nyilvá
nítását.

Budapest, 1910 november hó 1-én.
J d o tn á r  V ik tor, államtitkár.

I f júság i ka tona i lövő ta n fo 
lyam  szervezése. M a tko v its  Béla 
főispán hivószavára félszáznál többen  
gyű ltek  össze csü tö rtökön  d. n. 4  ó ra ko r  
a városháza tanácstermében, hogy a fen ti 
népnevelési és k u ltu rá lis  szem pontból 
messze k ih a tó  fontosságú tan fo lyam ot 
megszervezzék. E ln ök lő  főispán röviden  
ism e rte tte  az összejövetel cé ljá t, m ajd 
fe lké ri dr. Ribiczey Kálm án fő ispán i 
t i t k á r t  az idevágó m in isz te ri le ira to k  
ism ertetésére. Ennek m egtö rténte  u tán  
K alap is János honvédfőhadnagy, m in t az 
eddigi po lgári lövőtan fo lyam ok tanára  
ism e rte tte  a szervezeti szabályzatot. A 
bizottság ezután nyomban m egejtette a 
t is z t ik a r  megválasztását az a lábbi ered 
m énnye l: E ln ö k :  M a tko v its  Béla főispán. 
A le ln ö k ö k : Balassa H enrik  tkp. igazgató, 
ösni'sch Dezső k ir  t.széki elnök, Dr. Deiriet- 
ro v its  V la d im ír  polgárm ester, Diet.zgen 
G ábor nagykereskedő, a M unkásgim n. 
elnöke, G rossinger János gyógyszerész, 
Vivőegyleti elnök, Hadzsits A n ta l m. k ir. 
udv. tanácsos, dr. H orváth Géza ügyvéd, 
tb  főügyész, „D a n u b iu s “ -egylet elnöke, 
Kardos Ignác polg. isk. igazgató, d r  
Kassovitz A n n in  orvos. K leszky O ltó  m. 
k ir. honvédezredes, Megyesi Ferenc, főg im n. 
igazgató, N iederu iayer G yu la  keresk, 
igazg., dr. Radics Dusán gkel főgim n. igazg, 
Ruhák Ferenc k ir. Íté lő táb lá i biró, Szabó 
Im re k ir .  tszélci biró, Szalay La jos k ir. 
tanácsos, a polg. cél lövő-egylet fölővész- 
mestere, dr. Szlezák Lajos orsz. képviselő. 
F ő t i t k á r : Kardos M iksa főgim n. tanár. 
'F i/k á ro k :  d r. P iukovich  Sándor főg im n. 
tanár, S zlávi Béla. ügyvédjelölt. P é n z tá ro s :  
Göbel La jos tkp é n z tá ri pénzt,ánnk. K a to 
n a i sza ke lő a d ó  és ta n fo ly a m  vezető: Kalap is

János honvédfőhadnagy. P o lg á r i  s za k e lő 
a d ó k  és o k ta tó  ta r ta lé k o s t is z te k : E cke rt 
János keres, isk, tanár, F ors te r Géza vár. 
tanácsnok, V arga A n ta l főg im n tanár. 
Herzog Is tván gyógyszerész, Stoy V ilm o s  
nagykereskedő. J e g y z ő k :  dr. Nagy Ferenc, 
Korény-Scheck V ilm os, d r  Belohorszky  
Adolf, dr. T ib o r D. H á z n a g y o k : T risch le r  
A ladár szám tiszt és L á k its  János városi 
aljegyző. O rv o so k :  dr. Schossberger 
Sándor, dr. W agner K ., dr. Brezovszky 
Nándor, dr. Szvinyarev M ilán , Ezen 
tis z tik a rt kiegészíti a választmány: dr. Ám on  
Pál, B ruck  Ferenc, B ru n n e r Ede, Belo- 
horszky Gábor, C sirics M ilán , Csernyei 
Mór, Dietzgen I., Ja lm  R óbert dr., K á lla y  
B., dr. Konyovics G yörgy, dr. Kovácsevics 
Zsárkó, László G yula, dr. L u s tig  Nándor, 
M olnár Hugó, dr. M arczekovieh I., N teder- 
mayer Gyula, N iko lics  Iz idor, Orbán Ignác, 
Profínná Béla, dr. P o lit M ihá ly , Rado- 
vánovics György, Szlávi J ,  dr. Szlávi K., 
dr. Szabó La jos. Vésey Elek, V árn ay  
Ernő, V ilic s  M árk, dr. Z o ltá n  Sándor, Zan- 
bauer Ágoston. Az ügyek azonnal való  
vezetésére k ik ü ld ö tt  sz ilkebbkörű  ü g y 
vezető bizottság E ln ö k :  dr. D em etrovits  
V la d im ír. T a g o k :  K a lap is János, Kardos  
Miksa, E cke rt János, W itz  Ferenc, Varga  
A nta l. M egalakulás u tá n  a gyűlést, a 
főispán bezárja A nagy horderejű üggyel 
lapunk kü lön  c ikkben  fog la lko z ik .

Esküvő Hollósi Béla M. A. V. hivatalnok 
szombaton tartotta esküvőjét Albrecht Hilde- 
gard úrleánnyal, Albrecht Károly főraktáruok 
bájos leányával.

Szerb tanítók közgyűlése volt pénteken 
és szombaton városunk falai között. A gyűlé
sen részt vett az összes hazai szeri) tanítóság. 
Ez alkalommal az internátust is felavatták.

A D. M. K. E. előadása. Ma vasárnap a D 
M. K. E. újvidéki osztálya nevébeu 3>r. P iu 
k o v ic h  S á n d o r  főgimn. tanár, osztálytitkár elő
adást tart T u n a g á r d o n y b a n  „ V a llá s e r k ö lc s  
é s  g a z d a s á g " címén vetített képek kíséreté
ben. A község derék jegyzője X y e z s e v i t s  J ó 
z s e f  mindent megtett, hogy az előadás fénye
sen sikerüljön. Az előadót intelligenciánk több 
tagja kiséri le. A társaság hajón megy le a 
sajkáskerület eme virágzó községébe, még pe
dig az „Aladár11 nevű gőzösön, amelyet a hajó- 
tulajdonos Guttmann és Frank cég bocsátott a 
D. MÉ K E. rendelkezésére.

Hirtelen balál . Laszemovics János a Duna- 
gőzhajózási társaság nyug állomásfőnöke pén
teken reggel Zrínyi Ilona utcai lakásának egyik 
félreeső helyén halva találtatott. Halálának oka 
szivszélhüdós. Nevezett 79 éves volt.

Gyanús haláleset. Polyácski Mátyásné 
gyanús körülmények között elhalálozván, ren
dőrségünk a hulla felboncolását rendelte el. 
A boncolási jegyzőkönyvet áttették a kir ügyész
séghez a további vizsgálat megejtése céljából.

Sportélet Újvidéken. A nemrégiben meg
alakult „Újvidéki vivóegylet" Erzsébet szállóbeli 
klubhelyiségeiben a vivóórák alatt igen élénk, 
pezsgő élet uralkodik. A tagolt nagy számmal 
keresik fel a kitűzött időben a kényelmes 
vívótermet, ahol J f o r a ts e k  v iv ó ta n á r  kitűnő 
keze már eddig is alapos munkát végzett. 
Saját érdekében cselekszik minden tag, ha az 
órákat szorgalmasan látogatja s ismerősei kö
rében a belépésre propagandát csinál, mert 
csak igy remélhető, hogy a végre megindult 
sportélet mind nagyobb arányokban fog 
kifejlődni.

r  r

mű-, k e lm e -,  ruhafestő-, gőzmosó- és vegy- 
fisititó g yá r a . S zö rm e fe sté s. — S zörm eelad as.

—  A g y t o l l t i s z t i t á s .  ■ - =

Gyár; Szécheuyi-ntca 9. szám. TJiviHpk Fííizlet: Kossuth Laios-ntca44.
T e le fon  2 1 5 .  sz. * T e le fo n  1 1 1 .  sz.

FEST MOS VEGYTISZTÍT
V G *  K ü lön  g a l lé r t is z t i tó  osztá ly .

o lcsón, jól, g yo rsa n  és k iv á ló  Ízléssel. —  V id é k i m e g b íz á s o k a t p os ta  
u tjá n  p o n to s a n  e szkö z lü n k .
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Túlzsúfolt Iskolák. A főorvosi hivatni 
jelentést tett a közigazgatási bizottság leg
utóbbi gyűlésén, hogy úgy az összes felekezeti 
elemi iskolák, mint a magyar főgimná
zium összes osztályai, tarthatatlan módon túl
zsúfoltak. A bizottság ezen közegészség elleni 
tény szanálása érdekében erélyes akciót indít.

Qflr. kel. püspökünk Szabadkán. Fényes 
ünnepségnek színhelye volt lefolyt vasárnap Sza
badka városa, amely alkalommal S e v ic s  j t f i t r o -  
f á n  újvidéki gkel. püspök felszentelte az újonnan 
átalakított gkel szerb templomot. Az ünnep
ségen képviseltették magukat Szabadka vá
ros, a katonai és polgári hatóságok, továbbá 
megjelent azon a gkel. szerb egyház számos 
előkelősége. Délben a Pest szálló nagytermé
ben kétszázötventeritékes diszebéd volt, ame
lyen a 86-os zenekar szolgáltatta a zenét, este 
pedig ugyanott beszedőt tartottak, amelyen a 
püspök is megjelent titkárával Jankulov Vla- 
diszlávval.

Betöréses lopás. J a g o r c s i c s  J ó c z a  teme- 
riiii utcai korcsmárosnál ismeretlen lettesek 
betörtek s 1200 kor. készpénzt s egy arany 
fülbevalót elloptak. Rendőrségünk országosan 
körözi a rablókat s minden intézkedést meg
tett kézrekeritésükre.

Ujitások a Városi Gőzfürdőben. A városi 
tanács a Városi Artézi jodosfurdö gőzfürdőjét 
hétfőtől, e hó 21-étől kezdve 8 nap alatt gyöke
resen átalakíttatja olyképen, hogy az egy évi 
üzemben levés alatt szerzett tapasztalatokat 
felhasználva a gőzfürdő hiányait mind kijavít
tatja és olyan uj berendezéseket eszközöltet, 
amelyek a közönség kényelmét fogják szolgálni. 
Ezek után biztosan lehet állítani, hogy a gőz
fürdő uj köntösében a legmesszebbmenő igé
nyeket is kifogják elégíteni. Az uj gépházban 
ma készültek el az uj magasnyomású kazán 
felállításával, amely végképen véget vet az 
eddig néha tapasztalt fűtési mizériáknak. Hatá
rozottan hangsúlyozzuk, hogy a kádfürdő- 
osztály' és vizgyógyosztály természetesen ezen 
8  n a p  a la t t  t e l je s  m é r té k b e n  ü z e m b e n  /e sz .

A kolera. A lefolyt héten 2>r. £ tu m  
Ö dön  közegészségügyi felügyelő 2>r. f a v / o -  
v i t s  S im o n  megyei főorvos kíséretében be 
járta az összes vármegyei községeket, hogy 
ellenőrizze, váljon betartják-e mindenütt a 
szükséges óvintézkedéseket. Általában minde
nütt rendet találtak. Különösnek tűnik azon
ban fel, hogy akkor, midőn a szükséges óv- 
szabályok betartása mellett el lehetne hárítani 
a veszélyt. S s ° b / y a  község lakossága nem 
iparkodik annak betartásával a veszély tovater
jedését megakadályozni. Zsablyán megtörtént 
az az oktalanságból eredő eset, hogy a nép 
az orvosoknak nekitámadt és megtagadta ve
lük szemben a köteles engedelmességet. A 
megjelent közegészségügyi felügyelőnek és a 
megyei főorvosnak közbenjárásukkal sikerült 
a népet józan útra terelni és igy remélhető 
a bajnak mielőbbi megszűnése. S o m b o r b ó l  is 
hírét vesszük annak, hogy a fellépett járvány 
sziinöfólben van. Mindenesetre nem győzzük 
városunk közönségének az óvintézkedések szi
gorú betartását eléggé ajánlani.

Értesítés. A Vukovár—Újvidéki vonalon 
levő Opatovac és Bácsujlak ladikállomások 
a folyó évadra f. hó 21-től kezdődőleg be lesz
nek szüntetve.

A ragadós szá j -é s  körömfájás városunk 
területén járványosán fellépett. — A rendőr- 
kapitányság minden lehetőt elkövet a ragályos 
betegség meggátolására. Öt állatorvos az egész 
tehénállományt átvizsgálta és ez alkalommal 
89 udvarban találtak beteg teheneket. Az 
állatorvosok e házakat vörös színű figyelmez
tető cédulákkal látták el, figyelmeztették a 
tulajdonosokat a zárlati intézkedések szigorú 
betartására és különösen arra, hogy a beteg 
állatok tejét sem felhasználni, sem forgalomba 
hozni, eladni nem szabad. Mivel az ilyen tej 
élvezete az emberekre veszedelmes, a hatóság

Felhívás.

i

F o l y ó  é v i  n o v e m b e r  h ó  v é g é n  
m e g n y í l i k  a z  e l s ő  ú j v i d é k i

I  jég- és kerekes! 
korcsolya müpálya

k b .  1 0 0 0  m 2 t e r ü l e t e n ,  ti  
m o d e r n  t e c h n i k a  ö s s z e s  v í v 

m á n y a i v a l  f e l s z e r e l v e .

►

A m űpálya  egész éven á t  nyitva 
lesz, s berendezése olykép van k o n 
struálva, hogy vegyesen korcsolya és 
kerekes korcsolyapályának alku 
mazható. Megszűnik te h á t  az az 
anomália, hogy egy téli saisonban 
csak p á r  napig lehet a pá lyá t hasz
nálni, m er t  enyhe időben ti pálya 
azonnal kerekes  korcsolyapályára 
v á ltoz ta tha tó  át.

A pá ly á t  a külföldön tap asz ta l t  
összes modern  ú jí tásokkal felszereltük, 
lesz kényelmes, elegáns buffet, kel 
lemes melegedő, a lka lm as korcsolya
csatoló helyiségek, villamos világítás, 
h e ten k in t  katonazene.

F e l h í v j u k  t e h á t  v á r o s u n k  
k ö z ö n s é g é n e k  f i g y e l m é t  e z e n  
h i á n y p ó t l ó  v á l l a l a t u n k r a ,  s  
:: e g y b e n  j e l e z z ü k ,  h o g y  : :

bérletekre előjegyzések 
már most elfogadtatnak.

Kassovitz Zsigmond
szállítási hivatalában, 
Kossuth Lajos-u. 37.

Kiváló t i sz te le t te l :

Első újvidéki

ilat.

a lezárt udvarokban saját emberei által naponta 
kétszer megsemmisitteti a tejet. Megtörténhet 
azonban még is, bogy az intézkedéseket egye
sek nem tartanák be, azért közönségünk érde
kében közöljük azon tehéntulajdonosok neveit 
és lakását, akiknek tehenei megbetegedtek: 
Krsztenovics Jövő, Dugonics-utea 79. szám,

Temerini-utca

Bmlosán István,
Maletics Nitya,
Moga Lázár,
Veszelinovies Miles,
Lalosevics István,
Palacsanin Zsivkó,
Bilikies Márké,
Mnrkovits Milorád,
Szavits Tósa,
Miiits Tósa.
Kolarszky Péter,
Vulákovits Jován,
Gavrilovits János,
Miodrágovits Sándor 

„ János 
Kantargyics István, Retek utca 
Malics Lázár, „
Pastyán Uros, Oláh utca 
Bogdanov Paja, .
Vladaroviis Vlada, „
Peskán Jócó, „
Dimits Koszta, ,
Pastyán Tósó „
Kantargyics György, Holló-utca 
Szalyev Gábor, „
Dodiit, s Péra, Kamendiii-utea 
Drngovits Péra, „
Prodánovits Vászó, „
Bros János, „
Arszenin Paula, Parcsetich utca 
Popovits Vlada, Thökölyi-utea 
Divjákovits Minden, „
Özv. Síéin Mónié, „
Maréi1 József, „
Özv. Lehrerné Károlyné, Telep 
Moser József,
Evits Jócó, Pirosi-utca 
Gavrilovics Yásza. „
Kolarov Miklós, „
Szalalyanin Zsivkó „
Prodnnov Koszta, „
Rápoli Mihály, Tégla-utca 
Gritya Pál, „
Milota Állam, „
Grnya András, Daru-utca 
Kránits Pál, „
Miiits Mita, Orosz utca 
Keracz Gavra. „
Garhacz Mihály, ,,
Vavrics Zsiván, „
Újvidék város, „
Bottkov Jóca, „
Lyubajov Peru, Kiszácsi utca 
Krnties Zsivkó „
Fratuczán Gyóka „

» n ft
Balázs István, „

„ Lázár,
Molyácz György, Radicsevics-utca 
Pirnicski János, „
Szlankamenacz Peru, Sas-utca 

* Próka, Peits utca 
Medurits Milija, „
Veszelinov Dusán „
Baits Luka, „ 44-
Stefanovits Jóca, „
Timarov Gavra „
Paitz Gavra, „
Maletits Pál, Kamber-utca 
Galambos János, Eprus-utca 
Balog András,
C'sorlm András,
Újvidék város, „
Spiller Lőrinc, Vásár-utca 
Dániel Mihály, Hunyadi-utca 
Fehér János,
Klinecz István,
Kócsi Ferenc, Kanienici-utcn 
Futó Imre, Mátyás király-utca

4.
25.
29.
30. 
53 
58. 
77. 
24.
34. 
84. 
95.
35. 
63. 
87. 
87. 
11 .
2.
5. 
7.

41.
6. 

24. 
32. 
27. 
54.

1.
5.
9.

71.
17.
36. 
48. 
27.
3.

36.
35.
48. 

(3.
32.
5.

19.
10.
29. 
21 .

19. 
23.
0.

45.
43.
17.
41.
45. 
61
46. 
50. 
58.
12.
36. 
II. 
14.
30. 
32.

-45.
53.
49. 
39

20 .
47. 
52. 
ül.
4.

23.
26.
44.
65.
28.

Porszivógépkölcsönző vállalat.
Nincs többé por. Nincs többó porolás. Uj üzem:

Elvállalunk: lakások, irodák, kávéházak és vendéglő porszivógépünk által 
való pormentesitést a következő előnyös kölcsöndijak mellett.

Egyszeri kölcsöndij egy gép után egy munkással: 
Délelőttre 7 k. Délutánra 6 k. Egész napra 12. k. 
Bérletre egész évre olcsóbb, külön megegyezés szerint.

P o rsz iv ó g é p k ö lc sö n ző  vá lla la t
FISOHER TESTVÉREK

II. Rákóczi Ferenc-ut 57. Telefon 244. szám
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Schütz János, Bem-utca 18. ,
Karácsonyi Ádám, Szt. István-u. 31. „
Bállá Árpád, Árpád utca 47. „
Kovács Mihály, Attila-utca 70. ,
Varsányi György, „ 52. „
Schmidt Mihály. Magyar utca 3. „
Orosz Éva, Báthori-utca 25. ,
Gabrovies Illés, „ 38. „
Vranya János, . 45. „

Felbéreltünk a következő sorok közlé
sére. 2>r. K é t! y  K á r o ly , egyet, tanár, udvari 
tanácsos, a T. belklinika igazgatója Budapest, 
a „ V i/a “ -forrásról a következő nyilatkozatot 
adta:

„A sóskúti “ VZ/ff"-forrás a gazdagon alka- 
lias savanyavizek csoportjába tartozik. 
Natriumhydrocarbonat, chiornatrium és káli
um hydrocurbonut tartalmánál fogva a V ic/ji 
Celestine-forrás vizéhez hasonlít. Nem csu
pán kellemes iiditő ital, hanem hasznosan 
ajánlható hugysavas diathesisnél, gyomor- 
bélhurutnál, hugyszervek bajainál stb. Kiváló 
eredménnyel alkalmaztam úgy a klinikán, 
mint magángyakorlatomban. A forrás keze
lése és a víz szállítása kifogástalan” .

A katonai lövölde építésénél megmaradt 
anyagok, m int tégla, palló, épiiletfa és 
kubikos talicskák eladók. Megvehetők a 
hadiszigeten a lövöldénél.

A leánykereskedelem titkai. A leányke
reskedelem bűnös iizelmeivel szemben teliet- 
lenlil áll a társadalom és szótlanul kénytelen 
tűrni a lelketlen rabszolgakereskedés vakmerő 
elfajulásait. Minden modernül gondolkozó em
ber kulturérzéke fellázad a vásári szerelem 
ez oesmány kufárkodásainak láttára és nincs 
törvény, mely védelmet nyújtana az elbukásra 
kényszeritett páriáknak, kiket tehetetlen áru
ként dobnak piacra az emberi szenvedély 
vámszedői. A társadalom utálattal fordul el 
azoktól kik pénzért kínálják meggyötört tes
tüket az alkalmi szerelem lebujaiban, de né
mán siklik el az alkalomszerzők rettentő 
bűnei fölött. Szegény, szerencsétlen leányok 
elbukásából kovácsolnak tőkét a bacchanáliák 
bűuszerzői és csengő aranyba váltják tivor- 
nyás éjszakák lázas pillanatait. Hs nincs hang, 
mely szétütne közöttük, nincs törvény, mely 
nek erejével kevés exiszteuciájuk lélekharang
ját megkondithatnánk felettük. Ezrek meg- 
becsteleuitett élete vergődik tehetetlenül, ezrek 
sárba tiport ártatlansága kiált bosszúért —  
hiába. Es szent kötelékek bomlanak fel, tiszta 
erkölcsök merülnek posványba, a kufárok 
pusztító hadjárata a legbensőbb családi élet 
bástyáit rombolja le vakmerő elszántsággal 
és büntetlenül. Miért? Fontos, hogy a nagy
közönség megismerje azt a szennyes kavargó 
örvényt, mely a társadalom szégyenfoltjaként 
éli bűnös világát és látnia kell a latorok 
munkáját, kik megbecstelenitett leánytestekből 
aranyat kovácsolnak. Egy kulturnemzet leány
kereskedelem ellen alakult ligája megbízásá
ból egy híres külföldi cég mozgófénykép fel
vételt készített a rabszolgakereskedés felhá
borító gazságairól. Megrázó realizmussal rész
letről-részletre világítja be ez a kép az elbu
kásra szánt leányok életét, megmutatja a 
kufárok vakmerőén perfid hajszáját a friss 
hús után és elvezet bennünket a társadalom 
piszkos csatornáin át arra a tanyára, ahol 
előkészítik a leányokat a prostitúció bűnös 
hivatására. Ez ti kép magas színvonalú inten
ciók, oly nemes cél sugallatára készült és ép 
azért oly megrázó hűséggel adja vissza a 
leányvásár piaci zsivaját, hogy mindenki, akit 
a társadalom eme hatalmas problémája gon
dolkodásra ösztönöz és mindenki, aki a tár

adalom sebeire gyógyító irt keres, okvetlensi 
kell, hogy megnéze ezt a képet, melyet Ma
gyarország vidéki városai közül kizárólagosak 
Újvidéken az „ jh p o /ló  m o z g ó s z in h á z “ mutat 
be, még pedig csak két napig n o vem b er hó
21. és 2 2 -é n .

JatlSZ Fülöp Újvidék egyik legrégibb 8 
legkitűnőbb bútor- és épület- műasztalosa iiz- 
lelét a Zrínyi Ilona-utcából a Lövész-utca 6/a 
alá helyezte át saját házába. A 42 év óta 
fennálló hírneves cég specialista gyógyszertár, 
vendéglő, konyha és előszoba komplett beren
dezésekben. Felhívjuk olvasóink figyelmét a 
cég hirdetésére.

T e r m é s z e t e s  h a z a i  g y ó g y v i z  
Biztos gyógyszer: g y o m o r -  é s  c u k o r 
b e t e g e k n e k ,  k ö s z v é n y ,  h ó l y a g -  é s  

v e s e b a j o k  e l l e n .

Félpohár Vita-forrás a gyomorégetést 
: :  a z o n n a l m e g s z ü n te t i.  : :

A vállalat tulajdonosa a CONSUM Keresk. R.-t. 
Budapest VII., Teréz-körut 4.

Raktár: W aper Testvérek cépél Újvidék.
Kapható minden jobb fűszerüzletben ós gyógytárban.

A hálószobák réme, a poloskák kiirtása 
eddig a lehetetlen dolgok közé tartozott. Mióta 
azonban a Löcherer Cimexinnel történtek pró
bák, beigazolódott, hogy a Cimexin nemcsak 
az élő poloskát pusztítja el nyomban, de a 
Cimexin hatása folytán a peték rögtön kiszá
radnak és többé ki nem kelnek. A Cimexin 
mindenütt használható, szövetet, bútort, falat 
vagy festést nem piszkit; nyomot vagy foltot 
nem hagy. Kapható: Herczog István gyógy
szertárában Újvidék, és a készítőnél: Löcherer 
gyógyszerésznél, Bárt fán.

Baics zonoiskolájábau Újvidéken diplo
máit tanárok modern zenepaedagogiai alapon 
tanítják a zeneművészetet, havi 10 kor. tandíj 
mellett. A zeneiskola előkészít fiúiskolái zene
iskolák vizsgáira.

W a g n e r  t e s t v é r e k  5 - ö s  s z á m ú  
p ö r k ö l t  k á v é j a  a  l e g f i n o m a b b .

A kiadóhivatal főnöke: T r e b i ts  Káro ly .

Nyilt-tér.

Hálás köszönetét mond mindazoknak, kik a 
néhai z. Zorkóczy Lajosnak emelt síremlék
hez hozájárultak.

Jor/(óczy család.

Hirdetések.

10704. szám, tkv. 1910.

Árverési hirdetmény.
A titeli kir. jbiróság, mint tkvi hatóság, 

közhírré teszi, hogy a Kurilla József újvidéki 
lakos végrehajtatónak —  Cziczeri Pá'né, szül. 
Lódi Julianna újvidéki lakos végrehajtást szen
vedett elleni 800 kor. tóke járulékai iránt 
folytatott véglehajtási ügyében, nemkülönben 
az 1881. évi LX. t.-c. 156— 167. §-ai értel
mében a tiszakálmánfalvai 48. számú betétben 
vonatkozólag ezennel csatlakozottnnk kimon

dott dr. Horváti) Géza újvidéki ügyvéd 1600 
kor. töltő és járulékaibói álló követelésének 
behajtása végett az újvidéki kir. törvényszék 
és a titeli kir. jbiróság, mint tkvi hatóság 
területén a tiszakálmánfalvai 106. számú be
tétben A. I. 1— 5. 722 -726. hrsz. alatt felvett 
268 □  öl beltelekbeli kertuek, 709 □  -öl bel - 
telekbeli szőllönek, 242 □  öl beltekbeli kertnek, 
303 □ ■ö l udvarral bíró 188 ö. i. sz. háznak 
és 97 □  öl kebelekkel bíró kertnek Cziczeri 
Pálné szül. Lódi Julianna újvidéki lakost illető 
1/4 része 240 kor. 25 fiiI. A f  sor 1293/1. 
hrszámu 15 hold 233 □  öl Grahavai dűlőben 
levő szántónak nevezettet illető 1/4 része 
1274 kor. a tiszakálmánfalvai sanaci 48 számú 
betétben A. f  1. sor 97 hrszámu 4 hold 1099 
□-öl területű sanaci dűlőben levő szántónak 
nevezettet illető 1/4 része 340 kor. 40 fillér.

A j- 2 sor. 260. hrszámu 1 hold 566 
□  öl Szlatina dűlőben levő szántónak neve
zettet illető 1/4 része 9 kor 25 fiit. becsaron 
nyilvános árverés utján el fog adatni.

Megjegyezted!), hogy az árvezés a fenti 
ingatlan jutalékokra részére C. 25 illetvg 18 
sorszám alatt özv. Lódi Miliályné szül. Pál 
Julianna javára bekebelezett, szolgalmi jogot 
nem érinti. Amennyiben azonban a szolgalmi 
joggal lóriiéit ingatlan a szolgalmi jog fen tar
tásával olyan árban adatnék el, mely a szol
galom telekkönyvi bejegyzését megelőző teher
tételek fedezete szempontjából ezennel 20.000 
kor bán megállapított összeget meg nem ülné, 
az árverés hatálytalanná válik s az ingatlan 
a szolgalmi jog fenntartása nélkül nyomban 
elárvereztetik.

határnapul IS 10. évi december hó 2t-ik 
napjának délelőtt 9 órája Jiszak.álmánfalva 
községházához kitüzelik oly hozzáadással, 
hogy az ingatlan ezen határnapon a becsáron 
alul is el fog adatni.

Kikiáltási ár a fenti beesár, amelynek 
20%-át venni szándékozók készpénzben vagy 
az 1881. évi LX. t.-c, 42. §-ában jelzett ár
folyammal számított s az 1881. évi 3333. sz. 
igazságiigyminiszteri rendelet 8. §-ábau kije
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881. évi LX. t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni kötelesek.

A kir. kincstár, valamint az 1881. évi 
XXX. t -c. 10. § ának második bekezdése ér
telmében adómentes záloglevelek kibocsátá
sára jogosított és Budapesten székelő részvény- 
társaságok és szövetkezetek valamint az 1898. 
évi XXIII t.-c. alapján alakult központi hitel- 
szövetkezek bánatpénzt letenni nem kötelesek.

Köteles a vevő, ha magasabb Ígéretet 
tett a becsárnál, az 1908. évi XLI. t.-c. 21. 
§-a érteimében a letett bánatpénzt ígéretének 
megfelelően 20 százalékra kiegészíteni, ellen
kező esetben Ígérete figyelmen kívül marad 
és az árverésben, mely haladéktalanul foly
tatta ti k részt nem vehet

A fenti hrszámu ingatlan a kikiáltási 
ár két harmadának alacsonyabb áron el nem 
adatik.

A vevő köteles az árverési vételárat két 
egyenlő részletben és pedig az elsőt 15 nap 
alatt, a másodikat 45 nap alatt az árverés 
jogerejétől számítva és pedig mindig az ár
verés alapjától számítandó 5 százalékos ka
matokkal együtt a titeli kir adóhivatal mint 
bírósági betétpénztárnál lefizetni.

Titelen, 1910. évi szeptember hó 9-én.
A kir. jbiróság, mint tkvi hatóság. 

Pe/rovics, s. k., jYoszák Sajos, s. k
kir. járásbiró kir. tkvezető.

odern üzlethelyiség
a főtéren (Wagner-palota) azonnal 

kiadó. Feltételek •

Löwy Mátyás és társa
divatáruliázában

Újvidék, főtér Erzsébet szálloda 
:: épület. ::
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Újvidék.
A legelegánsabb közönség kedvelt szórakozó 
helye. Kótnaponkint változó elsőrangú, fővárosi, 
szigorúan családias műsor 1 —  Kényelmesen 
:: berendezett, jól szellőztetett helyiség. ::

_ 3 = ü kinek szilirdak, 
világosak is iszgM nk.

Előadás kezdete hétköznaponkint este 6-tól 
11-ig. —  Vasár- és ünnepnap d. u. 4-től.

^

Ritka alkalom.
Mindenféle kereskedelmi és ipari célokra 

alkalmas utcai helyiség portállal a legforgal
masabb helyen 1911. február 1-től kiadó.

Bővebbet: K r o n  K á r o l y n á l

7546/tvki. 1910. szám.

Árverési hirdetmény kivonat.
Első fittaki előlegezési egylet végrehajto

tónak Scbmidt Jakab és társai végrehajtást 
szenvedettek elleni végrehajtási ügyében a 
kérelem következtében a végrehajtási árverés 
200 kor tőkekövetelés, ennek 1909. augusztus 
hó 12-töl járó 8% kamatai 158 kor. 50 fillér 
perbeli végrehajtási már megállapított, valamint 
jelenlegi 18 k. 30 f. és a még felmerülendő 
költségek végett az 1881. LX t.-c. 145 §-a 
alapján es a 146. §-a értelmében az újvidéki 
kir. törvényszék, mint telekönyvi hatóság 
területén levő az ujfutaki 244. sz. betétben 
Geiszlinger Adánmé, Büehler Jánosné, Szánni 
Fideliuszné, Schnudt József, Scbmidt Ferenc, 
Scbmidt Jakab, kisk. Scbmidt Mária tulajdo
nául felvett A. 1— 2. sor. 299,1. és 395/2. 
hisz. a. felveit jószágtestre 928 kor. és az A. 
f  1. sor. 700 hrsz. a. felvett jószágtestre 315 
kor. ezennel megállapított kikiáltási árban a 
C. 5. sorsz. a. özv. Scbmidt Jakabné javára 
bekebelezett özvegyi használati joggal terhel
ten elrendelietik, ha azonban ezen jogot meg
előzd 300 kor. megállapított összeg el nem 
éretnék, az árverés hatálytalan lesz és nyom
ban az özvegyi haszonélvezet eélkül fog ebi 
datni.

Ezen árverés megtartására határidőül 
az 1911. évi január hó 21 ik napjának d. u 
3 órája Ujfutak községházához tűzetik ki.

Árverési feltételek:
1. Ezen árverésen a fent körülírt ingatla

nok a kikiáltási ár 2 3-án alul eladatni nem 
fognak.

2 Az árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsái nak 10%-át, vagyis 92 k. 80 f. 
illetve 31 k. 50 f-t készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t.-c, 42. §-ban jelzett, árfolyammal szá
mított és az 1881. évi november hó 1-én

3333 szám alatt kelt igazságügyminiszteri 
rend. 8. §-bnn kijelölt óvadékképes értékpapír
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX t.-c. 170. íj-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Újvidék, 1910. évi november hó 1 én. 
Vékey 3 oltárt s. k . kir. tszéki biró.

Alapittatott 1882. Alapittatott 1882.

A legjobbhirü egyenruha- " V I  
=  készítő intézet------ " V í

s u k d o l A k  a .
Pétervárad.

Elvállal mindenféle egyenruhakészitést a 
legfinomabb és legdivatosabb formában.

Az e szakmába vágó összes cikkek állan
dóan raktáron tartatnak.

S z o l i d  é s  p o n t o s  k i s z o l g á l á s .

Zongorát, németet
az elemi és polgári iskola összes tár
gyait jutányos áron tanítja oki. tani-  
:: tónö. — Cnn a kiadóban.

ELSŐ ÚJVIDÉKI KERÉKPÁR ÉS VARRÓGÉP 
EMAILLIROZÓ MÜINTÉZET.

JUNG S. Újvidék, Szűcs-utca 27.

Varrógép és bicikli raktá
romban olcsón, jótállás mel
let minden e szakmába való 
javítást elvállalok ; ugyszin- 

ü les égés alkatrész nálam 
leszerezhető

-a-:
SS

Evről-évre
gyarapodó vevőkörünk áruszükséglete sok cikkben jelentékeny mennyiséget lesz ki.

Cégünk ennek következtében közvetlenül a term e
lőkkel kötött egyezségek alapján P̂ ST~ NAGY "38Q 

előnyökhöz jutott, de ezen előnyöket  kizárólag

nagyrabeesült vevőinek biztosítja.
PBgT* Fűszer, csemege, kávé és bor szükség

letét L E G O L C S Ó B B A i V  tehát

W agner T estvérek cégnél Ú jvidéken
Saját érdekében kérjen árlapot.szerezheti be. ( * S

Mindenki tudja,
hogy csakis

Orisz és Kraosz
nagyáruházában lehet legjobban és 
legolcsóbban bútort, függönyö
ket és szőnyegeket beszerezni.

Telefon 24. Újvidék. Telefon 24
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Eladó tűzifa.
Alsó-kaboli birtokunkon a Duna mel

let eladó mintegy 300-ÖI elsőrendű  
füztüzif'a kisebb és nagyobb mennyi
ségben.

Értekezni lehet szóval,  vagy  
írásban Rudics Ignác és  János  
földb. tulajdonosokkal Zentán,  
vagy megbízottjukkal Brano-  
vacski Györgyei alsó-kaboli  
birtokukon bármikor.

Kiadó.
Az Alkotmány utcában 51. sz. alatt egy 
szó]) utcai lakás még pedig: 2 utcai, 
1 udvari szoba, konyha, előszoba, élés
kamra és pince; azonkívül egy kis 
:: udvari lakás — Bővebbet az ::

I. Újvidéki magyar elölegezési egyletnél.

msi és Méclikai

Gyötrelmesebb, kínosabb fájdalom a fogfá
jásnál alig van, ezer meg ezer ember szenved 
benne, pedig nem kénytelen vele, mert örökre 
megszabadul tőle az, aki Sztraka mentből 

fogszappanját használja. 
Ara majolika szelencében 
1 kor. melyhez a fogápo- 
lásról egy tudományos 
színvonalon álló érte 
kezes van mellékelve. 
Qyógytárakban, drogéri
ákban stb. kapható egy 
koronáért 3 drb. 2 kor. 
bérmenrve ktild Sztraka 

gyógyszerész mohol.
Kapható: J(erczog Js/ván gyógyszerész, $Vo~ 
singer János gyógyszerész, J(lein Oszkár 
droguista, Schosberger á(ermann kereske

dőnél Újvidék.

STOCK-GOGNAC
=  MED1CINAL =

szavatolt valódi borpárlat

CAMIS és STOCK
gőzpároló telepéből

Barcola.
Egyedüli Cognac gőzfőzde, állandó 
: hivatalos vegyi ellenőrzés alatt. : 

Kapható minden jobb füszeriizletben. 
Ó v a k o d ju n k  a z  u t á n z a to k tó l .

Eredeti „O tto “  motorok
benzin, benzol, petrolin, szivógáz és nyersolaj üzemre malmok és ipargépek hajtására 

a legalkalmasabb és legolcsóbb üzemelő.

Biztos, nyugodt üzem!

Kiessling E. és Tsa, Leipzig-Plagwitz
gyártmányú famegmunkáló gépek asztalosok és fűrésztelepek részére.

Dr. Kármán János és Berger Alfréd 
Újvidék.

Arany hídmunkák és koronák, műfogak 
arany és kautschuklemezzel, fogtömések 
(arany-, ezüst-, porcellán slb) és foghúzás 
érzékteleniiéssel. — Vidéki megbízásokat 
:: 12 óra alatt, intézünk el. ::

A magánjáró eredeti „O ttó "
benzinlokoinobilok nélkiilözhetlenek minden gazdának,
— Gép motor és Hengerolajok, Hajtószíjak stb. stb. —

Lángén és Wolf motorgyár Budapest—Wien
Fióktelep: Újvidék Temerini-u. I. " 3 P I  Kérjen árjegyzéket és költségvetést.
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Vajda  Dez s ő
Elsőrangú fényképészeti 

—  műintézete. z =
U J V I D E K,

Petó'fi-utca 32. szám.
(Saját ház.)

Alapittatott 1870. Nagy butorraktár. Alapittatott 1870.

Hemler Péter
Ú jv idék , T h ö k ö ly  Im re -u tc a  28 sz,

Nagy választék mindenféle fa- és párná
zott bútorokban. Divánok, otlománok, konyha
berendezések, különféle lakkozott bútorok a 
legdivatosabb kiviteltől a legegyszerűbbig, 
továbbá minden e szakmába vágó cikkek.

Olcsó jutányos 
:: árak. ::

:: Pontos ::
szolid kiszolgálás.

Tantál-lámpa
a legjobb fémszálas 
izzólámpa. Árammeg- 
takaritas kb 50%
F e h é r  f é n n y e l  é g . — 
: R á z k ó d á s o k n a k  : 
e l le n ?  11. Ig e n  t a r t ó s .  
M in d e n  h e ly z e tb e n  
: k i f o g á s ta la n u l  é g . :
Nagyobb rendelések
nél magas engedmény

M e g re n d e lh e tő

Magyar Sieiiiens- 
SchnckPil-iiiíívekuél

Budapest. II.. lipót-kirul 5.

m ~  ER E D E TI ^  n  A O  A K T
SZEREM1 HEGYI D  V  E l V  A

e l a d á s a  50 l i te r tő l  fe lfe lé  

h o r d ó k b a n  és p a l a c k o k b a n .

Kész uj bordók forrázva 
állandóan raktáron vannak.

Wachtl Imre, kádár
Ú jv id é k , P e tö f i - u t c a  8. s z á m  (Sajót házában).

:: ZONGORA és ::
HARMONIUM RAKTÁR.

A la p i t t a to t t  1890. é v b e n .
1 %

Zongorák, pianinok, barmóniumok javi- 
:: tását és hangolását elvállalja ::

K L U K A  G Y Ö R G Y
zongorakészitő. Május 1 -töl saját házában. 
:: ÚJVIDÉK. Petőfi-iltca 18. szám ::

■i- -t-

J ó t á l l á s
5 -1 0
é v re .

T: :T: fh

'  Bútorozott szoba 1

külön bejárattal (gázvilágitással) 

azonnal kiadó, ahol egyszersmind 

koszt is kapható. —  Bővebbet:

| Petöfi-utca 44. DIMSCHITS JAKAB.

L a k á s.
Csinos berendezésű, tiszta gargon 
lakás előszobával, hölgy vagy úr 

részére azonal kiadó. 
Bővebbet: Lövész-utca  6/a.

Sztefanovits Ly. Fia, Újvidék.
T e le fo n  szám 7 8 .  K o ssu th -L a jo s -u tc a  2 7 .  A lap it ta to t t  1 8 6 6 .

Első kékkő. -  Dupuy-féle búza magcsávája. 
Legolcsóbb kávéraktár.

Minden fajtája ásványvizek nagy raktára, mindig friss töltésben.
:: Culiforniai gyümölcs. Friss szardínia és keleti tengeri lieiing ::

Konservált főzelék dobozban. - Görögféle gyógyborok.
Naponta friss teavaj a főhercegi tejgazdaságból. Bajor sör palac
kokban. Asztali csemege borok és pezsgő, legfinomabb liqnerök.

Prágai sonka. Legfinomabb sajtfélék. Befőtles gyümölcsök
Minden friss állapotban és a legolcsóbban. R

Alapittatott. 1867. Alapittatott 1867.

pontos, 
a nagy 
céljábó

Ja u s z  Fülöp
Újvidék, Lövész-utca G a.

A n. é. kö zön ség  szives f ig y e lm é b e !
Szives tudomásukra hozom, hogy 43 óv óta fen álló Imtor- 

épiilet, müasztalos, portál készítő és gyógyszerlárberendező műbe- 
f lyemet Zrínyi Ilona utca 16 szám alól L ö v é s z -u tc a  6 a szám 
. alá helyeztem át. Negyvenhárom éves működésem elég biztosí

tékot nyújt arra nézve, hosiy tisztelt vevőim minden igényét 
szolid, gyors és olcsó kiszolgálással kielégíthetem Különös figyelmébe ajánlom 

érdemű közönségnek, hogy műhelyem, iroda, konyha és előszoba berendezések 
különösen szállitóképes. Kiváló tisztelettel

, gyors, pontos és olcsó kiszolgálás. Jausz Fülöp,
épület-, mű- és butorasztalo

kocsigyára.
* .*•*.* * .* *.**■*★ * * *.
Hajlított kocsialkat- 
:: részek ::
nagybani gyártása. 
************** 
Képes árjegyzék in
gyen és bérmentve. 
************** 
Számos kitüntetés 
és elismerő levél. 
**************

Első délmagyarországi kocsigyár és tömören hajlított kocsialkatrészek gyára.

Reich Mátyás és Lebherz Károly,
Megyei és interurban telefon I l f f r j i l i i l f  Megyei és interurban telefon 

134. szám. l i J V I U C I l i  1 3 4 . gzáB)i

Délmagyarország legnagyobb és legrégibb
G y á r tm á n y o k  :

Luxus Jiintók, üzle
ti kocsik, homok
futó-kocsik, vadá- 
szati-hajlókocsik, :: 
mentő kocsik, omni
buszok, halottas
kocsik és luxus
szánkók a legegy
szerűbbtől a legfi
nomabb kivitelig. ::

Nyomatott Hirscheuhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.




